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Dokumenti pubbli¢i

Slovenja

L-Artikolu 24(1)(a) - lingwi aécettati mill-Istat Membru ghad-dokumenti pubbli¢i biex jigu pprezentati lill-awtoritajiet tieghu skont il-punt (a) tal-Artikolu 6(1)
II-lingwa ufficjali tas-Slovenja hija s-Sloven. Fil-municipalitajiet fejn jghixu I-minoranzi Taljani jew Ungerizi u hemmhekk biss, il-lingwa ufficjali hija wkoll it-
Taljan jew l-UngeriZ (I-Artikolu 11 tal-Kostituzzjoni Slovena).

L-Artikolu 24(1)(b) - lista indikattiva ta' dokumenti pubbli¢i |i jaqghu fi hdan il-kamp ta' applikazzjoni ta' dan ir-Regolament

Lista indikattiva tad-dokumenti pubblic¢i koperti mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tinkludi:

- ic-Certifikat tat-twelid

- ic-Certifikat tal-ezistenza

- ic-Certifikat tal-mewt

- ic-Certifikat taz-zwieg jew i¢c-Certifikat ta’ shubija registrata

- ic-Certifikat tar-residenza temporanja jew tad-domicilju

- ic-certifikat tan-nuqgas ta’ fedina penali

L-Artikolu 24(1)(c) - il-lista ta' dokumenti pubbli¢i li maghhom jistghu jigu mehmuza I-formoli standard multilingwi bhala ghajnuna adatta ghat-traduzzjoni
Il-lista ta’ dokumenti pubbli¢i li I-formoli standard multilingwi jistghu jinhemzu maghhom bhala ghajnuna xierqa ghat-traduzzjoni hija kif gej:

- tat-twelid (Anness I)

- tal-ezistenza (Anness Il)

- tal-mewt (Anness Il1)

- taz-zwieg (Anness 1V)

- tal-kapacita taz-zwieg (Anness V)

- tas-shubija registrata (Anness VII)

- tal-istatus tas-shubija registrata (Anness IX)

- tad-domicilju u/jew tar-residenza (Anness X)

- tan-nuqgqas ta’ fedina penali (Anness XI).”

L-Artikolu 24(1)(d) - il-listi ta' persuni kkwalifikati, fkonformita mal-ligi nazzjonali, biex iwettqu traduzzjonijiet iccertifikati, meta tali listi jkunu jezistu

II-listi ta” persuni kkwalifikati biex jipproducu traduzzjonijiet i¢certifikati skont il-ligi nazzjonali, jekk dawn il-listi jezistu:

l-interpreti tal-qorti huma I-persuni kkwalifikati biex jipproducu traduzzjonijiet iccertifikati ta” dokumenti pubblic¢i skont il-ligi Slovena. Holga ghal-lista aggornata
tal-interpreti tal-qorti ppubblikata fis-sit elettroniku tal-Ministeru ghall-Gustizzja:

https://spvt.mp.gov.si/tolmaci.html

L-Artikolu 24(1)(e) - lista indikattiva ta' tipi ta' awtoritajiet awtorizzati mil-ligi nazzjonali sabiex jaghmlu kopiji ¢ertifikati

Lista indikattiva tat-tipi ta’ korpi awtorizzati biex johorgu kopji ¢certifikati skont il-ligi nazzjonali:

Il-korpi awtorizzati skont il-ligi Slovena biex johorgu kopji ¢¢ertifikati huma n-nutara, li r-registru taghhom jinzamm mill-Kamra Slovena tan-Nutara [ Notarska
zbornica Slovenije] u jigi ppubblikat fis-sit web taghha: https://www.notar-z.si/poisci-notarja kif ukoll korpi ohra (unitajiet amministrattivi [upravne enotel), li
jistghu jiccertifikaw traskrizzjoni [prepis] jew kopja matul operazzjonijiet amministrattivi. Id-dettalji ta’ kuntatt ghall-unitajiet amministrattivi jinsabu fdin il-holga:
http://www.upravneenote.gov.si/.

Ufficjal li jkun ged jiccertifika traskrizzjoni jew kopja u li ma jkunx jifhem il-lingwa li tkun inkitbet biha, jista’ jordna li interpretu tal-qorti jgabbel it-traskrizzjoni
jew il-kopja mad-dokument originali. Id-direttorju tal-interpreti tal-qorti jinsab fis-sit web tal-Ministeru tal-Gustizzja: https://spvt.mp.gov.si/tolmaci.html
L-Artikolu 24(1)(f) - informazzjoni dwar il-mezzi li bihom traduzzjonijiet i¢¢ertifikati u kopji ¢éertifikati jistghu jigu identifikati

Informazzjoni dwar kif tidentifika traduzzjonijiet ic¢ertifikati u kopiji ¢certifikati:

Traduzzjonijiet ic¢ertifikati u kopji ¢¢ertifikati jistghu jigu rikonoxxuti vizwalment, peress li kull traduzzjoni jew kopja jkollha t-timbru ta’ interpretu tal-gorti jew
tan-nutar mehmuz maghha, li jindika b’mod ¢ar li tkun traduzzjoni jew kopja ta’ dokument.

L-Artikolu 24(1)(g) - informazzjoni dwar il-karatteristi¢i specifiéi tal-kopji ¢¢ertifikati

Ara |-punt (f).

L-ahhar aggornament: 03/08/2021

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. lt-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil
imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-traduzzjonijiet. Il-Kkummissjoni Ewropea ma ta¢cettax responsabbilta jew
kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz
legali sabiex tic¢ekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



